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El «Campo de ios Reme-l
dios» en otoiio.. Dorado altar
donde la meclancolia reposa.
Catedra para mis primeros
Versos.

Sueiia zlegre la Virgen de
los Remedios, entre la borras-
ca del barroeo. Dorada orgia,
que juega, baila, gira... y toda
imaginacion se pterde.

Luego el Fundal, donde el
silencio levanta ' las manos
lentamente, hasta el convento

A D, Eduardo Lence

e-Saptar y Guitian

(Boctto para L;,nﬁrefratoj

sonando en ellas, las glorias y
miserias de pasados siglos.
Vives donde mejor podian
vivir tas barbas y tu alma, En
ese trozo de remanso del mun-
do. en ese cuoajarén de aire
petrificado, Bloque de puro
cristal dormido, en el fondo
jugoso del valle. Fanal para
las horas lentas y sosegadas.
Cierro los ojos y te veo schre
el pueblo, all4 en una revuelta
del camino, al regreso de tu

de los Picos, que vigila la
tarde que desciende sobre el
pueblo y el mundo. ;Maravi-
llosa tarde! ¢Y mis viejos t,ilos,:
del mds dulce y romintico
paseo?

Entonces eran wis poemas
ligeros, sin peso sobre la frente
y el corazon. {Qué horas tam-

Y t, amigo Lence-Santar y
Guitidn, hidalgo gallego, pa-
seando entre tanta dulzura de.
tarde y trapquilidad de campo,

Como un humo dé hogar, tus Santar y Guitidn, hidalgo ga-

barbas al viento, y siempre tus;

ojos tocando las viejas piedras, | besa. Y entre ¢! humo de sus;

las piedras doradas por tantas
tardes como esta, acaricidndo-
las con tus manos, y leyendo y

paseo de siempre, Desde este
mismo recodo el Sr. Obispo y
sn familiar, se paran para
contemplar la ciudad que duer-
me en el fondo, y la catedral,
que asciende en esta luz dora-
da que va mezelando al pueblo
con el campo... Los tultimos
instantes de la tarde atin tiem-
blan en el Aureo pectoral; y un
diminuto pueblo encendido de
verde, se queda encerrado en
la piedra del anillo. En el
auillo que ., Kduardo Lence:

liego y cronista de Mondufiedo,

barbas se encienden sus ojos
de fé y amor al pueblo,
L. PIMENTEL.

LA DIOCESIS DE MONDONEDO

L& tradicidn nos dice clara
terminantemente que la
Sede de Mondofiedo tuvo prin-
cipio en la de Britoniz—que

Columba, San Salvador, San
Cristobal, Santa Agueda, San-
tiago de Loveros, San Martin,
Santa Eulalia y San Juan de

tres iglesias, en 1.500 marave-
dis da oro. .

Merto Rabinato, la sucedid
Pelayo 'IT de Cebeira; y* por
fallecimianto deruste, en 1219
ocupo la Sede D. Martin, quien
la devolvid a Villamayor, o
sea la actual eindad de Mondo-
fiedo; dotando y consagrando
la Catedral, en la que, a 4 de
las nonas de Juonio de 1233,
fund6 la eapilla de la Trinidad,
en el claunstro.

Voemos, pues, que la ciudad
de Mondoiiedo debe su nombre
a la villa de Mindumetum, que

algunos llaman Mendunio,

Mendumeto, Mondumeto
Mindonieto (2).
EpUARDO LENCE-SANTAR'
Y GUITIAN,

(1) EI P, Fidrez (Ii:p. SBagrada, tomo
X VILI, pag, 141) dics qne el Sr, Vi-
llsamil, corresponsul de Flérez, hallé
en un o:lendario antigno de la iglesia
de Moundofivdo, qus Rahinato fallecid el
10 de Julio de la era 1237, o sea &l afio
1189, Pero en ls esoritura XIV, pigioas
18-19 de Ferrol y Puentedeume, de
César Vuhwonds Lores, resulta gue en
17 de Abril de 1192 era yu Obispo
Palayo II de Cebeira, sncesor de
Rabinato.

(2) Guia histérica de la Muy Noble,
Leal, Fiel y Exema, Ciudad de Mondo
fiedo. Trabajo inddito nuestro, que for-
maré un libro de unas 300 pégioas en
4% msyor,

y

«Nos dongil. por la gracia de
dios. e da Sauta iglesia de rroma.
chispo de mondofiedo. hotorga
mandamos

mos. € queremos e

sejan gardadas todas. as hberta-
des. e fianquezas. vsos e boas.
custumes & hos &lcds. jurados e
omes boos. doconcello. da nosa.
ciudade de vila mor. asi per neos.
como per nosos viearios e juezes.
asi en penerl. como e nestas. que
squi som. hespacificadas. segun,

que mellor e mas cumplida, men-

te. les fueron guardadas. en fiem-
po donosos antecesoress

| eprimera. mente. que los pleitos.

fué creada en el concilio de Riba de Mifio, en tierra "de criminales. de los vezinos del dho
Liugo, en 569, y existi6 en la Liamos, entre los rios Miiio y soncejo. que sejan. juzgados. e

parroquia de Santa Maria de

Sabiniano; en dicho aifio, la
iglesia de Santa Maria de los

de Pastoriza—; pero la historia|Monjes (hoy Mogor) y la villa

demuestra lo contrario.

En efecto: Destruida Brito-
nia por los musulmanes,” Al-
fonso II el Casto cred la Sede
de Oviedo, declarando en escri-
tura del afto 830: Ouelensem
Eclesiam  facimus pro S-de Brito-
niense destructa.

Mas tarde, Sabarico, Obi+po
de Dumio, en las cercanias de
Braga, en Portugal, huyendo
de la persecucion de los moros,
se traslad6 a la villa de Min-
dumetum—-hoy San Martin de
Moudoiiedo, municipio de Koz
—donde, desrpués del afio 866
y antes del 877, establecié la
Silla, que se titu]é dumiense y
tal vez mindoniense, primero,
y luego mindoniense, unas ve-
ces, y otras, dumiense. Y alli
fué Obispo Sabarico II, a
quien el Rey O.dofio II, en
914, concedi6 el valle de Jor-
nes con la iglesia de San Juan
y cuarenta hombres que tribu-
tasen un jabali, cnarenta car-
neros y cuartales de trigo; en
915, las iglesias, familias y

22,

de Bives; en 922, la iglesia de
Mararia, 5 en el mismo aiio, el
valle de Labrada con las igle-
siag, familiag, villas y ganados
de yeguas y vacas,

También fué Obispo en
Miodametam, San Rosendo —
cuyo mavstro h bia sido Saba-
rico 11—, hijo del Conde don

Ilduara—que empezd hacia el
afio 927 y renuncid hacia el
940, sucedisndole su sobrino

se ocuparon los episcopologios;

Pas6 la Sede a Villamayor,
en Vallibria, en los primeros
afios del pontificado. de Nufio

dose, con tal motivo, valibrien-
se; pero sin. dejir de llamarse
mindoniense,

Rabinato (1), fué a Ribadeo—
donde se tituld mindoniensi—,
para lo cual, por escritura de
25 de Julio de 1183, otorgada
en Villafranca, el Rey Fernan-
do II comprd a D. Rodrigo,

pertenencias de Barro, Santa

Biblioteca.de Galicia

isentenciados, por los sefiores allds.
del dho concello. e non por houiro
algun nuestro alld. nen juiz, salvo,

por.
cebiles que los vus del. dho con

nuestra poa. e los pleitos.

ce!lo. que baan. antelos, allds. del
ou apte. ouicario. qual quisierens

e manda

Gutierre Menéndez y Santal

D. Arias Muiiiz, de quien no!

Alfonso (1112-1186), titulan-|

Afos después, siendo Obispo

| Conge de Ribadeo, esta villa y.

<hotro s8i hotorgamos
mos. que ningtia, vezino del dho
coneello. que non bss ala cadena.
'do noso metrino. datorre, bella.
nin de outra. nuestra justicia,
alguna. saluo ala cadema de los

allds del dho concello»

<hotro. 8i maudames. e otorgamos,
que uvinguo. vez oo del dho conce
llo. nosea. euplazado para fuera
esta. oindad. o de sus terms, para.

algun e se for enplazade qae mnon
geja tenudo deir al tal emplazo
ncn encurra, porello enpena algu-
na ni escomeom. safuo, sefor,
eoplezado por nuestra propia carta

para ante nuestra presona.»

ante. nuestrobieario. ven ... de

FUERO CONCEDIDO POR EL OBISPO DON GIL DE SOUTELO
en 17 de Junio de 1417, a los alcaldes

y hombres buenos de la ciudad de Villamayor,
actualmente Mondoifiedo

jurados

c<hotro #i oforgamos, e mandamos.
que las presonas. que. son puestas
en el caderno desposturas do con-
cello. para proueidos. comunal.
que pinoren, porellas hos allds. do
cau® e do conecello ¢ non outro

dos muros. e en prouecho del
comun, segun questa hordenado.

antinguamentes
L

<hotro si hordensmos e mandamos.
que todas has presonas: ebeneficia
dos. da nosa. yglesia, e todos los
nosos vezinos. do. noso. comocello,
que podan. traer. a esta ocivdad.
todo el nino que ellos labraren
das suas viiias. e noo outro, vino
alguno honde quer que ho labra
sen seupena. alganas

<houtro si otorgamos. e manda-
mos. que el maestro. aposentador.
nen outro noso, oficial. quenonde.
pousada encasa de ningun vezino.
desta ciudad. en quanto. o mora-
dor. da casa for en outra parte.
nen ningliao. Noso ome quenon.
pouse conel. saluo. 8i pernos. mis-
mos. fur mandado. que seja, para
ello. mostrada nuestra cartes,

«8o por questas causas todas. e
oada uoa dellss, sejan guardadas,
e cumplidas asi agora. como de
aqui, adelante. para siempre por-
que. justa mente. fueron. e som
hotdenadas. mandamos dar esta.
nuesira. garta. al dho. cone je.
ficrmada de nuestro oonbre. por lo
notorio de yuso espto. que fase
fecha. enla. nuestra ciudad de
billamaior & quinzs. dias del mes
de janio. ano del nascim® de nues:
tro sefior. e saluedor. jesu x.°. de

will. e quatrocientos e diex e siate,

algun. eque has pouan en rrefazm?]

anos. segin. ms. largo. se comtie- -
ne. ex la dh escrituras.

i
& *

El acterior documento se halla
en las Hordenanzas echas por lo:
justicia y regimiento de la- ciudad
de mon. las quales. por - relacion
fueron - sacadas de los ' libros anti
guoes. y cadernos de Za_l.afca del
coneejo. aprovada de feriando rro
driguez. de luaces. regidbr. de la
dicha ciudad. a quien fue cometido
por los mui mfcos seﬂofbéljusﬁcia 13
rregimiento de la dha.,cﬁt;iad de
mond®. las cuales vah.ai:ﬁnfadaa
por numero de que libros. yé:ﬁmm&as
ojas dellas hestan. kesbigz‘f_'cfs en la
manera siguiente: '

El 1,° de Enero de 1556, se
acordd hacer esta copiay ' Libro de
las hordenanzas y se encargd a
fernanndo Rodriguez de * Luaces
ssmo de Concejo y Rewor. galu
adelante fuese de esta Ciud. y su
disposicion se cometio al sr. Rexor.
Luis de Luaces (1).

*
= B

D, Gil de Boutelo era natural de
Orense. El tiempo que esinvo en
la dideesis de Mondefiedo, lo dice
la nota signiente:

Anno Dni 1426. vinte e cinco
dias do mes de Juyo finouse o Bispo
D, @il, e finouse depois de medio
dia e durow Bispo once anos e
medio e finouse en dia Martes que
foy en outro diz de S. Juan Bap
lista. ;

Ea 1415, al casarse en Junio y
on Valeneia la infanta D.* Masia,
hija de Enrique III, con el prinei-
pe de Arag6én D, Alfonso, hijo del
Rey D. Fernando, la acompafié el
Obispo D. Gil.

D. Guil, en 24 de Junio de 1419,
requiri6 & los vecicos de Vivero
para que le presentasen log «oo0-
bradoss, a fin de elegir alosldes; y
en 1420 sefialé lag medidas por las
cuales se habfan de pagar las pri-
miciag, ya que las tenian adultera-
dag los arrendatarios. En 1422
afora 8 un tal Mosqueiro la tierra
de Castromayor. Cedi6 al Cabilda
mitad del préstamo de Santa
Maria de Villamer, gravindolo con
misas por su alma, la de sus padres
y otros fizles difuntos. Ea su poa-
tificado, el martes, 6 de Noviem-
bre de 1425, de noie, a primeirg
durmidura, ua horroroso incen.
dio destruye la ciudad de Villa-
mayor (2).

(1)  Dos interesanies libros imanuseris
tos del Concejo de Mondonedo, Trabaja
inédito nusestro,

(2) Esp. Sag, T, XVIIL, piginsd

189-191,
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Bl Sunto Oficio de

la Tuquisieion

EN-MO ND O NE DO

En consistorio de 12, .de
Mayo de 1586 acuerda la Jus-
ticla y Regimiento cdar el
bagaje correspondiente al muy
ilustre sefior doctor Muatoga
inquisidor de este Reino, que.
al tlempo estaba en el pusblo,
haciendo visita, previn’iendnl
de Cabalgaduris: su:equipaje:
asta la villa do Ribadeo, y que
de parte de dicha Ciudad se
pagase lo quese avia gastado
en: publicar los  edictos que
avian  enviado por las fras
como era co:tumbre hacerse y
gor acargo de ella lo suso
dicho.»

El Santo Oficio.de la. Inqui-
gicion, cun fecha 27 de Marzo
de 1670 y desds Santiag), par-
ticipa al Concejo mindoniense
que ‘con el fin de visitar el
obigpado . saldria de aquella
ciadad ol martes 15 de Abril y
llegaria a Mondofizdo el jaeves
17, el Taquisidor 'Lie; D. Diego
Catrillo Varaona, asi es que
era necesario se  preparase lo
gigulente:

Una casa_buena, adornada
de todo lo necesario y situada
en la parte 'mds ebmoda, para
el ministerio que . habia de
ejercer el Inquisider; una cama
para éste, otra para el Secreta-
rio, ‘'otra para el Alguacil, dos
paralpajes y una para mozos
deca- pie.

Una criada que supiese gui-.
sar bien y pudiese servir an
maes; el servicio de cocina ne t
cesario; tres candeleros ordina-
rios, media docena de libras de
velay mayores y menores; paja,”
Jefia; una fanega de cebada 'y
todo lo demas que el Inguisi-
dor necesitase.

El Ayuntamiento, ol 2 de
Abril, “acordd “eamplir lo que
se lerordenaba.

Dispuso, pues, que ge buasca-
se.una. easa comoda para el
Inquisidor, Secretario y mi-
nistros. .

También mandd qne para el

Tnquisidor -se::buscase buena

cama y .que Domingo Fernan-
diz de.  Paredes digse otra;
Bernardo de Medina ofra, An
tonio de Valinio Rogiea y An:
drés'Galo 6tra para logeriados
y Podro Rodriguez Serrano
otra; las cuales se pondrian en
la. casa donde el Inquisidor
habia de parar.

Despaés, eén consistorio de
10 de Janio, D. Diego Teijeiro
Aguiar, Aleslde mayor, M AR

fasts queel Lie. Carrille, :iuel

s6 halla girando visita ordina-
ria, le hiciera: sabsr que »n

otras visitas el Ayuntamiento!

saliera a busear al Inquisidor
y demis miaistros a la posada
y que desde alli los acomypaiia-
ra a la Tglesia en los dias de
publicacion y anatema, regre-
gando'con ellos; yendo el Cun-
¢ejo a la derecha del Inquisi-
dor y el secretario y demas
ministros, a la izguierda, lo
cual se debia ejecutar

Hizo = también presente el
Alcalde, que el ILnqguisidor le
enseilara los libros de visita de
los afios ‘1616 'y 1644, que
acreditaban lo dicho " pori ‘el
Inquisidor,

La Justicia y Regimiento
acordd que se fuese a buscar
al” Tnquivider en'la forma que
éste deeisymas el Regidor don
Agustin de Miranda y Cancio,
hombre ecérgico y calto, hizo
presents ¢he esemejante fun-
eion no sa debia hacer porque
en otras Ciudades no sg sjecu-
taba -y qune solo la . Ciudad
debia ir a la iglesida a oir los
edictos a que estaba obligada
y no otra cosa y ansi padig no
parage. parjaicio ni causase
¢xemplar a esta ciudad a lo
adelante y lo ‘pedia por testi
monios,

EL Alcalde dispuso que.a ias
8 de la icafiana dsl dia 15,
domingo, se juntaran en Coun-
sistorio’ los' seiiorés regidores,

EpvarbDo LENCE-SANTAR
Y GUITIAN:

ot et Ml o e KT

‘Segilin yemos en <Autos de|
la Residencia gue. enesta Ciu-|
dad de,Mendo. y su jurisdizion
Pgibatiba ha tomado. el Lizd®
D.Manuel Hiravedra, y. Puga
Abogadoidela: Real Audiencia
devieste’ Reinosen wintnd -de
Titulo 'y ‘nombramiento de ‘el
IHWe Sor. Obispode dha Ciud
y 8t obispado a‘que dio  prizi-
pio el “dia “2S" de” Mayo deste
afio da 1737, las causas crimi-
n_&iieﬂ instruidas en Mondofiedo
desde 8'de Noviembre —fecha
de la ultin.a residencia—hasta
1.° de Junio de 1737, fueron
las siguientes: '

Ante el escribano de nimero
Francisco Antonio Fernadndez
de Parga, 81.

" Los delitos principales fue-!llar y Robifios y Rosendo Mar-
ron malos tratamientos, trato -

ilicito, sobre palabras, deslid y
dafios a la propiedad.

Una de las causas se instru-
yo a instantia de D. Agusiin
Cardigondi contya Domingo
da Pedreira, de ‘Caiballido,
por sderramo de vifiass; otra,
a instancia del mismo, contra
varios vecinos de Adeldn, por
«rompimiento de vifiass; otra,
a instancia del Teniente Fis-

cal, contra algunos vecinos de

Santa Cruz, por «derramo de
montess, y ‘otra, contra José
Francisco Legaspi, de Reinan-
te, esobre liaber disparado-un

tito y-ofendide a Maria Diaz

soltera de gue procedié.haberse

‘fallecidos,

Ante Juan Antonio de Vi-

tinez, 60,

Mondofiedo

Los delitos priacipales fue-
ron malos tratawmientos, aman;
cebamignto y sobre palabras.

Antvs Agustin de Rega ¥
Antonio Valledor, 121.

Lios delitos principales fue-
ron'malos tratamientod, hurtos
|y sobre palabras.

Una de las causas se instru-
y6 eontra Andrés Diaz.y Pedro
Ray, sastres, vecinos de) curato
‘de Mondonado, por
finxido el uno fiscal y el otro
ministro de xusticia e ido a
rexis®ar la casa de Maria
Nubas; otra, centra Juan An-
tonio Alvarez, estadiante, so-
bre amancebamiento con Ma-
tria Noba; otra, contra diferven -

caberse

|tey mozo3 de la ciudad, sobre
eaverse disfrazado el dia de
San Nicolas y armas ofensi-
:bi-lst; otra, cont a Gaspar das
Beixas, tamb.én de Mondofie-
ido, por cbenir embozado ¥y
‘otros»; otra, conira Salvador
de Ponte y otros estudiantes,
| por habur maltratado a cuchi-
‘lladas y carabinazosa Juan de
;:Algaria y Jaeinto Seoane; ve-
teinos de -Mondofizdo; otra,
contra ¢Andres de Carballei-
ra, el mozo y el viejos, de San
Pedro de Mor, por «inguietos
y revoltosos y palabras iadeco-
rosass; otra, coutra ¢Bartolo-
mé do Scijc Maguana Ventura
su ‘mujsr, Catalina Rey ¢u
hija», de San Pedro de Moy,
¢-obre seren reboltosvs y qui
mesistas», y olra, a pedimento
de D. Luis Bermudez de Yra-
vedra, D. Pedro de Rivera y
D. Juan de Carracedo, estu-
diantes, ccontra_Josefa de
Penelas, mujer de Francisco
dos Bantos ausente y Juan
bentura de la Vega, vecinos de
esia ciudad, aviendo sido nom-
brados en la fissta de San
Nicolas por los mas -e:tudian-
tes  para. Alcaldes  segan lu
practicaban hasta agui sobre
malos tratamientos.»

(Archivo de la dibcesis.—
Uno. de los mazos titulados
«Residenciass ).

EDuABDY LENCE:SANTAR
Y GTUITIAN,

Oarta-de o Deina Deme Tnalel |

de 20 de Sepliembre de 1476, pi-
diendo a los obispos, cabildos Y
elero, mitad de la plata Yy tesoro
de las iglesios, en préstamo, para
atender @ la guerra gue le hiseian
parios caballeros.

En el archivo de la Catedral
dé Mondofisdo ¢xiste copia de
la‘carta rqué-la/ Reina: dolia
Isabsl, desde Segovia, a 20 de
Septiembre de 1476,con acuer-
do del Cardenal de Espaia y
otros prelados, escribio a las
iglosias de Castilla y Ledn
pidiendo a los obispus, cabildos
y clero, mitad de la plata §
tesoro delas iglesias, en prés
Ttamo, para atendera los dafios

*

de la guerra que le movieran
varios caballeros.¢on prétexto
a Ja sucesion a la corona, intro-
duciendo las armas de Portu-
gal en el reino.

Dics D.* Tsabel que devolve-
ra las cautidades que reciba en
su nombre Fernando ‘Macuelo,
tesorero de la casa de la Mone-
(da en Bargosy, y a los plazos
:que sefialen el mismo y el
i Mariscal Frey Arias Gonzalo
de Rig, del Consejo de la Reina
'y Corregidor del reifio de
(Galicia.  #

Con dicha carta hay un po-
der de Macuelo a favor de
Jean de Castillo, a guien se
habia de hacer la entrega.

No sabemos si en otras pac-
.tes entregaron la plata pedida;
“pero en Mondofiedo, al parecer,
'no se efectud.

Y decimos esto, porque en la

,carpeta de la copia de la carta
.de la Reina Isabel vemos una
‘nota que dice que «de la en-
trega no hay noticia».
EDUARDO LENCE SANTAR
Y GUITIAN,

L4 guerra de Granuds

Repartimiento del subsidio para la
guerra de Granada en 1487, en el
reiao de Gulicia y obispados de Ledn,
Uviedo y Astorga. '

REPARTO DE MONDONEDO

Eu el armario 3.2, estante 4.2,
legajo 1.° del archivo de la Cate
dral de Mondoniedo, héllase up
pequefio y eurioso expediente —no
muy facil de leer—titulado:

crepartimjto del subsidio para
la guerra de granada por el alta:
mirano eano. de Toledo
14875 .

Ds é| resalta lo signiente:

D. Podro Altamirano, del Con
ssjo del Ray y de la Reina, fué
Juez Comisario, ejecutor'y subeo
lector apostolico ea todo el reino
tde Galicia y obispados de Le6n,
Oviedo y Astorga, para la «<leria
ma e subsidio agora vilimamente
impuesto ¢ los reinos y sefiorios
do log dhos Rey e Reioa para la
guerra de los moros de Granada
henemigos de nra santa fee eatho
lica, la cual fue repartida, se cogio
e'pago en el afio pasado de 1487,
{ Bl Comisario principal era dou
iF”' Fernando de Talavera, Obispo
de Sevilla,

Veamos algunas cantidades re-
partidas en la di6oesis de Mondo
fiedo:

Correspondi6 a la Mesa obispal,
150 000 marayedis; a la Capitular,
145 000, 4l Deanszgo, 15 000; 8
la Chaptrfa, 3.000; al arcedianaz
'ga de Trasancos, 20 000; al de

Moutenegro, con sus anejos,
18'000; al de Aztimara, 9 000; &
la  ‘Maestresdolfa, con anejos.

11 000; a ja T.sorerfa ‘4 000, & la

mitad de la iglesia de Santa Maria
de Villemeyor, 6 100; & la iglesia
de Maswma, 5 250; a la de Villaoa:
i1e...; al Monssterio de Villanueya

jos, 5.000; al de San Martin de

Mondofiedo, 20.000; al de Ia
Colleirs, 3 000; al de Negradas,
6.000,- al da Binto Espiritus de
Mellid, 2 0005 al de Monfero, con
sus iglesias de Labrads, Buriz y
Jestoso, 6.200; &l de Santo Do
‘mingo de Sants Marta, 10 000; al
de San Martifio «dos Pros con sug

16.000, y 8 la Gragja

pata

Judicatara, con anejos, 1.500; a la

de Loreozana, con capillas .y ane:{

apejos», 7 000; al de Pedroso,
de Vis
Vrrente, 20.000

Lamentamos no poderextender-
nos més; pero no lo hagemos, per-
que el caobnige wrehivero sefior
Fraga, escasamente pudo conge-
dernos 45 minutos para tomar
dates, por hallarse rodeado de
ocupaciones.

Ocurri6 esto el 25 de Diciembre
le 1939 .

EDUARDO LENCE-SANTAR
Y GUITIAN

Guerras de Italia
Un héroe mindoniemse en 12 batalla
de Seminara: Gonzalo Gonzdlez Rizire

Hablando de D. Fernaundo
do Andrade y de la batalla de
Seminara, dada en Italia con-
tra los franceses, en 21 de
Abril de 1503, el P." Gdndara
(1) escribe:

«Acompafi6 a D. Fernando
de Andrade otro Caballero
Gtallego llamado Gongalo Gon-
¢alez Riero, de tierra de Mondo=
nedo, el cual quando en esta
batallan los franceses ivan de
vencida, con un Tercio de in-
fanteria que gobernaba Gonga.
lo G. nealez Riero, de las trece
banderas qun les cogieron los
Nuestros, este Capitan, aventa-
jandose a otros, cogio las tres.

Asi lo dize vn treslado de
certificacicn antentia que vien
manos de Antonio Riero, su
viznieto, que vive en Madrid,
firmddo del seiiar D, Fernando
de Andrade su Goneral; y en
ella le dan facultad para que
el Escudo de sus armas, que
con vna .vanda negra, atrave-
sada de alto anaxo en campo
de. pro y en su remate tres
ondas acules afiadiendo tres
Flores de Lis aciles en que se
diferencia los Rieros.de Galicia
del Valle de Meira, da los anti-
guos de Lison, que vinieron a
servir al Rol D. Garcia de
Galicia como alli se trato,

Lias memorias de los Galle-
gos dizen que el Capitan Gon-
calo Gonealez Rieiro caso con
Catalina de Villar, de las deste
apellido y casa en el obispado
de Mondofiedo; cuya hidalguia
es bien conocida y estimada
-ntre los mas Nobles Caualle-
ros Jdeste obispads y tierras,

Ein 1763 vivia en la calle de
Heorreros, de. Mondunedo, don
José  Joaqoin Villar y Ron,
abogado de lu Real Audiencia
de Galieia, duefio y sefior de
la casa solar de Villar, de
Aldaguer, en San Julidn de
Villaboa, concejo de Miranda,
provincia de Mondofiedo.

Asi consta en nuestro libro
inédito, Guia historica de la Muy
Noble, Lieal, Fiel y Exema. Cindad
de. Mondonedo,

EDUARDO LENGE: SANTAR
Y GUITIAN:

(Ly Armas y tviunfos

de Galicia,
.mf 4341 f
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CRENCIAS

As‘Animas

As*Animas benditas d'o Purga.
torio aparecen moitas veoes dee-
pois que &8 campes tocen por elas,
preto d'as eirexes e n outras par.
tes, d‘o xeito de luces.

Contan en Masma que as'Ani-
mas vefien 4 iste mundo pra que
os cristianos se lembren dfelas e
pra pedirlles algunhas cousas.

Contan tamén que uoha noite,
un mozo que vifia d'a ffa, atopou
unha vela acesa. Colleuna e dixo:

—Co-ela m‘hei d‘alomar,

Marchon co-a vela n-a mau, me
teuse n a oasa y-0 irse a deitar, a
vels falou d'este xeito:

—Lévame pra riba d'a pedra
onde taba. A pedra ¢ un marco,
y-eu pidoche por Noso Sefior que o
pofiss en tal parte, que o quitei
en d'alf e non podo entrar m-o
ceyo entramentrss o marco non

volva pra onde taba.

A vela desspareceu y 0 mOEZ0
cumpriu 0 encargo.

N.a dita parrequia de Masma,
fai anos, vianse de cote as' A nimas;
pro fucdouse & Cofradia d'elas e
nunca méis ge volveron a ver.

Eu Lsgoa, Frexulfe, Banta Croz
e Vilscempa, d'o Valadouro, téfie
pas visto moitas veces.

Oando as ven, a xente presinase,
desebbrese, si se trata d homes, o
reza cc-as maus dreitas por elas,

A Santa Compana

En Riotorto chaman a Santa
Compafia On eaterro qus se ve as
noites d'escurada e preséntase 03
parentes d‘o morto, que vai n-un
ha caixa, con moitas luces, e di:

—Non andedes de noite, que a
poite é pra descanso de treballa
dores e pra encubrir mslechores.
que si nosoutros andames é pra
purgar os pecados cometidos n 8
terra,

As fachas

As faches son luces que can d'o
ceyo cando se quer finar alguén.

Por eso se di que a todo dios
ile cai a sua facha.

O Rey, de Viloalle, deofa que
un dia aptes de se fioar seu pai,
vira caer unhs fucha enriba d‘a
casa. Y.o Pacho, de San Payo,
decia 0 mesmo.

San Antono e mail-cs
milagros
Contan en Masma que San

Antofio fai trece milagros 0 dis,
sin permiso de Noso Sefior.

Pol-o0 can,
temol-0 pan
O trigo, o centeo e mail o willo,
fyeron tantas espigis come no§,

blioteca de Galicia
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Pro Noso Sefior ecsstigounos a

_quedar sin ningooha.

Entén, 8ap Rogue dixolle:
—¢E npon deixard4s uoha tan

'siquera pra meu car?

Noso Befior deixoulla,

E por eso se di:

Pol-o ean, temol-o pan.

E porque temos o pan pol-o can,
en todal-as parroquias d'o sonta
mento de Pastoriza, cando a xente
ve algtin can, dalle un pedezo de
pan pra quitarlle a fame, si a ten.

A folgueira

Din n-s Grafia de Villarente e
n-outras parroquias d'o auntamen
to de Abadin, que a folgueira
(helecho) frorece a3 doce d'a noite
d‘o vispora d‘o Ban Joan.

E din tamén que certo suxeto,
antes de dal-as doce d'a noite
d‘ese dfa, tapou o‘un peno unha
folgueira, c‘o conque de vere si
ers certo ou non o que se decis;
pro cando quixo quital o pano,
quedou cego pra sempre.

Os corvos

Countaba noso amigo o Colerado,
de Vilanova de Lorenzana, que
cando San Lourenzo taba ardendo
n.a fogueira pol-o Agosto, o8 pexa
rifios todos, avotados, tragufanlle
auga pra matal-o fuego.

Qs ecorvos v:fieron 4 osmar; pro
como co-a8 alag o aleendfan, San
Loarenzo botoulles & maldicién de
que en tod'o mes d'Agosto non
poidesen beber; e deode entén,
n-ese mes, 08 corvos grallan co-a
gede.

Oimos contar tamén o mesmo,
en Pedreiras, parroquia de Sap
Adriapo de Lorenzana, y.en Vi
dueiras, psrroquia d'a Moxoeirs.

Decia tamén o Colorado que os
GOrvos, N-A8 guerras que os oristia
nos tiveran ¢'os mouros, tirdbanse
4 iles coma lobos.

A cobra

A cobra, O vir o iuverno, ador
mece & non esperta bastr'o dia de
fan Mareo.

Contaba o Motete, d'o (Jouto,
que fai xa anos, n-o palomar d‘
pezo de San Sidro, p-a parroquia
d'o Carmio de Mondofiedo, meté-
rase unha oobra que daba medo 4
calquera cristiano, de longa e
grosa que ela era, e que a cobra,
4 xunta d'a noite y-o lombrigai-o
dfa, cantabs d‘este xeito:

Pra Babilonia vou,
Pra Babilonia vou;
Dodem’'a quen me veu

E non me malou,
E non me matou,

Decfa tamén o Motete que a
cobru tuba botande ales, quetaba
ouberta de conchegas e que papaba
ag  galifias y-as oacholas d'os

nabos,

G O

Para mi querido y admirado amigo José Trapero Pardo, brillante pe< -
riodista, poeta, autor de la aplaudida zarzuela <Non chores. Sabelifia»—escrita

en gallego

enxebre lucense — entusiasta del

Folklore, de la Historia y, de

Mondonedo, en cuyo Real y Conciliar Seminario de Santa Catialina estudio
con gran brillantez cuatro afios de Latin y Humanidades, ires de Filosofia

y cinco de

O peto

Tod'a xente di que cando rincha
o peto vai chover.

N-a rilleira de Cezuras, prefo
de Mondoiedo, cand'o peto rincha
e fai falla y-suga, din:

— Moito a chamas; pro non ven,

iDiol-a trayal ;Ta ben sgorrads!

Pro cando 1iocha e non fai falla
a y-augs, dinlle:

{8i te collera & xeito, habfes de
pedir luz pr'a morte!

A terra
Dios fixo a terra, como fixo
todal-as cousas; pro como a terra
quixoe rebelarse, Dios dixolle:
Buxétate, terra;
Ti o dards
E ti o comerés.

Os ecrises

Din n-o Pereiro e mdis p-o
Cadramér, que o ecrise de sol e
moi malo, pois gufa as y-sugss e,
pol-o mesmo, n-as debe beber a
xente nin o gado, hastra que o
ecrige se vai.

8i as augss foran eollidas haben-
do ecrise, débense de tirar, porque

tan gefadas ¢ naida d'este mundo!

lles quita o mel,
Do ecrise d'a lona din que
apedra o8 nabos.

A estrela Panadeira
Chédmase tamén d'a Fourtuns,

Din en Pelouria, parrognia de
Nosa Befiora d'cs Remedios de

Sagrada Teologia.

rcbalizo, de uphos seis ou sete
anos, que sefia d'a grosurs d'un
brezo, e féndeo pol-o medio, asi
coma npha vara d'altor d'a terra,
pofiéndolle a fenda unha cufia
enriba y-outra embaixo, hastra
que por ela queipa o pfcaro.

Do noite, un Xan, un Pedro
y-ucha Marica vanse ond‘o carbar
llo, levando Marica o picaro, e
péiiens'o redor d‘él, 6 xsito de
tres esquinas. Marica pon o picaro
en camisa, pas-o pol a fenda e di:

—Toma, Pedro.

—Qué me das, Marics?

—-Douche este nenifio enfermo.

Doucho enfermo e damo sano

Fol-o poder que Dios ten

Y'a Virxen Mearia. Amén.

Dempois rectincase a operacién

inove veces, pasando o pfoaro pol-as

mu0s d'os tres, empezando pol-as
de Xap, dicindo &8s mesmas pa’
labras.

A operacién de pasal-o pfearo
hay que facela ¢ dar mesmo as
doce. Se non se fai asi nada ge
consigue. "

Pasad‘'o picaro, Marica pon a
camisa d‘él en tiras.

Pedro e Xsn quftapll‘as cufies
o oca1ballo, epertan a fenda, etibre:

€0.68 Liras.

o Marica vist‘o pfearo, pofiéndo

ll‘outra camisa; r(zan o8 tres

upha estacién 0 Santisimo y unha

salve 4 Virxen e vanse pr-a casa.
Pasados unhos dfas, si a fenda

Mondafiedo, que cando a estrela
Panadeirs ven d‘o lado d'a terra,
é sefial de boa apada, e que cando
ven d'o lado d‘o mar, é sefial de

mals.
{Non ten volts!

Unha pedra que fala
. Fai méis de ochenta anos habfa
p-unha terra de Musma ucha
pedra, a cal pofifan derriba d'4gra-
de cando agradaban aquela terra.

Como a pedra era ben feita, o
dopo d‘a terra levovna pria lareira
d‘s cueifia, Pro deus'o caso que un
dfs que queimaron loureiro enril
ba d‘ela, a pedra dix::

— Léveme pra oode t:ba.

Os d'a casa non tiveron vegar
de méis presa que facer o que a
pedrs pedira.

Unha pedra que ri
Quatro vecifioc de Masma levoo
uoha pedra pra qu3 sirvise de

lareira e, cando p els queimabap
lonteiro, a pedra estouraba e rege.

fiaba 0 xeito de se querer rir.

Como se curan
oS picaros crehados
A vispora d'o San Joan, n<0

val de Mondafiedo, o que ten
alglin pfcaro crebado, si quere

cural~o, escolle un carballo alto e

d'o curballo empez'a zarrar, o
| picaro vai curando, e eando cerron
'de todo a fends, o picaro ta curado.

Pro si a fenda non zarra, o
 piearo non sana.

Son moites os plearos de D?_on'
defiedo que tefien sanado pa
sand‘os pol'a fenda d'o carballo,

Un d'iles é o noso amigo moi
querido José Disz Jicome, fillo
oulto e entusiosta de Mondafiedo,
poeta e periodista, redector xefe
de « Pensamisnto Navarros, peri6
dico diario de Pamplona,

Pra pasal-os pfcaros, ten gran
sona Marica d'a Moinela, d'a
Fontevella, de Mondsfiedo.

Di Marica que todos cantos
picarcs ela pascu pol-a fenda d'o
carballo—que foron moitss ducias
—ouraron todos.

|E Marica sabe o que di y-o
que fai!

Os demouchinos

Tamén
chifios.

Cando Noso Sefior botou d‘o
geyo O3 érxeles malos, mandou
abrivr o ceyo e mail'o icferno; e
d'o ceyo empezaron 4 caer n-0
inferno centos d‘duxeles.

Tuntos centos eran, que San
Miguel, todo anotedo, d xo:

— [Surcen cordel

gon chamados dema!

Y0 ceyo e mail-o inferno pe:
charonse; mais n-o aire quedaron
moitos 4uxeles malos, que son 08
demouchifios.

Din en Benta Marfa Mayor que
os demouchifios son o8 que ‘levan
tan os remuifios d'o aire, son o8
que arman o8 tronos y-08 ~quce
vefien facer falcatrues s ventés.

Como e atopan n-o aire e tratan
de meterse n-a xeote, 6 ben, pru
sxotalos, cando se sbre a boes,
facer n'ela, ¢'o dedo polegar d*u
man dreita, cruces, 5 tanto que
ge di:

— Jastis, Marfa e José, Espfritu
Banto e gracia. Amén,

Os picarifios, cando ge Iles abre
a boea, fanlles tamén cruces e diu
0 mesmo,

Contan en Pastoriza que (s
demouchifios pédeos criar un hon u
e qu'houbo un d‘a parrcquia do
Bretofia que oriou un demouchifi»
¢‘o oal facfa canto querfa.

Din que ise home iba as segas
4 QOestilla, sxustzba a. sega do

na con barro d as cagoles y-Atana|

trints on méis fapegas- de terrs,
y-0 demouchifio, n'unha noite,

! segaballe todo.

. Dfigte xeito foi moit‘c difieiro
que ganou. .

A crfa d'os demouchifios
d'esta maneira:

Os homes que ¢s van criar, ¢o-
llen un hovo de pita mouora, méte-
no su brezo e vanse pra uoha corte
ond hsxa moito esterco, y'alf tan
tres somanas, O csbo d'es cales sal
d‘o hovo o demouchific,

faige

APOLOGOS

Loita entr'o grilo
e mail-o lobo

Rifaron o grilo y'o lobo n-o
carcoxo d'unha xesteira,

O lobo dixo:

— i Pépotel

—¢T1 a min?... JE ti sabes
quen son en? JE ti sabes os amigos
' qu‘en tefic? 4K ti sehes ben o qu'en
! poido remexar n-0 munde?

iEu sonche quen con!

{{Eu eouche o grilo!!

—Berds, ho, serds o grilo, n‘e
nego; ore qu'eu, peper, pdpote a
ti y.os teus amigos todes.

—DPois xa que tes peito pra
(tanto, espero que d‘hoxe en oifo
dias estards eiqui mesmo co-a tua
xeute, qu'ev tamén ei de traguel-a
mifia, y enlén Xa veremos o 820
que 185,

O dfa que facia os oito, 4 mesma
hora que rifaron entrambos, pre-
sentaronse o8 dous.

O lobo vifia diente, choutando,
e detrais d‘il o rcposo, o cocho
bravo, o porco teixo, a marta y o
gato d'o monte,

Todos brusban que metian pat

voilo,
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Mondofiedo

O poreo teixo dixo:

—Rematar sx fia, que t:fio que
ir pacer 3 Frega Vella,

O raposo ¢« xcram6o:

—Pois en quero ver si lle fago
a festa a catro pitas e méis un galo
que acabo de guipar n-a y aira d'o
Villoés.

O grilo, dempois de grilar un
pouco, dixo:

— Agardaris un anaco, ai Al-
fonso, que logo chegan os meus.

O lebo, o tante que botaba un:
ha mexada, contestéu:

—|Puaparralla!

Chegaron os amigos d‘o grilo.

Eran os sbellés, as abellas, a8
vésporas, os cabalos d'o demo y o8
atabaos,

— JEseomenzamos? —d x0 o lobo.

—ijAl6 vamos|—contestou o
grilo.

Y os abellés, as abellas, as vés:
poras, o8 eabalos d'o demo e mais
o8 atabaos, fungande como demos
gaidos d'o iuferno, botéronse 0
lobo y 63 amigos dfste, os cales,
que tal viron, non tiveron pernas
pra fuxir, espotreando e sin catar
pr'atrais.

O grilo, ent6én, moi entestoado,
dixo:

—Non cho decfa eu, ai Al
fonsol...:

i1 Eu sonche o grilo!!

O raposo e mail-a
coruxa

O raposo pillon uoha ecoruxa:
pro, ela esbsratuxou de lal xsito.
que fuxio e ptixose n'a pola diun
castifieiro.

O raposo mirou pr-a ocoruxa e
dixo:

—Aunque che son vello oao,
nunca oafra che m'escapou d'a
maa,

A coruxa, 5 tanto que s'esper:
guizaba, contestou:

—Pois eu, aunque che son vella
rufa, nunoa me vin en tal chai
ramuza.

O raposo e mail-o
gato

O raposo y-o gato, atopandose
xuntos, puxéronge a pardlar.

Dix‘o raposo:

—/E tf, cantas mafias (é.?

—|Eu...] [Tefio mil! ;K ti?

—Eu tefio unha, y abéndame.

N-eslo: veu un can; o gato sgan!
chou por un carballo e, doude
anha pola, dixo,  ver que o rapol
so fuxfa:

— ¢Ai, mil maiias? jDe que che
girven as mafias?

O merlo y-as
formigas

Un merlo, atopindose esgare’
cendo co.a fame pn.o mes de Xa-
neiro, foise 60 formigueiro e piden
de comer.

As formigas, todas 4 unha, di’
xéronlle:

Entramentras qu'andas de_pola
en pola dicindo chirlo merlo, chir:
lo merlo, jxuntaras de vran pro
inverno! -

A ovella

O galo.—;Naceu Noso Scfior!

O demo.—¢E onde?

A ovella,— ;Belén! ;Belénl

A Virzen Marfa,—;Nunca ti
fales. Amén!

1
Ll

ovella,

Puren uvha vaca n-o wmonte e
pixage 3 lember a crfa.

Un lobo, que taba prete, dixo:

—(Mirade como é o mundol...-

[Dies nos dis honral §ieu estis
vera lambendo a erfa, todo dios
habfa de decir que 1ba 3 pspala

O lobo e mail-o0 can

O lobo dixolle 6 can que &i lle
engifiaba 4 rastrexar, &1 habfalle
de ensefiar 4 osmar

( can contestoun:

(Non, que habfas d'ir 4 rastre
xarme ¢ palleirol

A nebra e mail-a
vergonza

A nebra y-a
com pafieiras.

A vergonza dixolle & nebra:

—Bi te perdo, goude te vou
busoai?

—N-a respaldeira d'os montes,
E eusi te psrdo 4 ti jonde te busoc?

—En oingures, porque non me
atopas.

vergonza foron

A nebra e mail-a
fame

A neb:a dixolla fame:

J—Pr'onde vas?

—Vou pra Guizan. ¢E ti?

—Pra Alvare.

Guigdn e Alvare son duas pa
rroquias d'o auntamoento de Pas
toriza.

CONTOS
O almorzo d‘un xastre

Trgballaba un =xastre n-unha
casa.

A y-ama, dixolle 6 seu home:

—¢E que lle vamos dar d‘almor-
20 o xastre?

—4Qué lle vamos dat! ;Comera
0 gne nogoulros comamos!

Pro o xastre, que oon firaba
toda vista pra costura, d xo moi
entestoado, sin deixar de tirar
pol-a agulla:

—N a mifia casa, comerei de-
moros; ora que n-esta, [hei comsl-a
caroe e mail 08 ovos!

iTodo revolto, todo
~ revolto!

Oa sastre puxéroalle 6 xantar,
dons ovos. :

xoge g coser e, de cando en vez,
decfa:

Dous ovos, dous ovos sop; cose,
xastre, 4 teu son.

A cena, déronlle tres oves. Co!
meunos; y-en del ountro dis, o co!
ser, decia:

— Tres ovis, 8on tres ovos; cose,
xastre, e vaite a mcdo.

Os d'a casa onde o xustre tra'
ballabe, 6 vel o que pasabs, dixé
ronlle:

--4Ai, sefior ‘xastrc? E lngo,
Jque I‘habemos poiier de comida?
¢T'res ovos ou uohos torrezmo:?

O xastre, sia cotar pra ningo-
res, contestou, O tanto que cosfa
con brio:

~ |Tado revelto! |Todo gevolto!

E vunea mais volveo & falar a =

(—) 10])0 ¢ ma I]-.‘.i' vaca i, por utha ganada, y-el, dv cacdo

i
By

O xastre, despois de comer, pi' |

Ergucde dratrais

On xstra dédbanMede beber lei-

ep vez, decia:
|Erguede d'atrais, pra que quei
de prios mais] . ..

Venta d*unha raposa

Levaron 4 foira unha raposa,
Un, que pason eabo d‘els, dixo:
= 4Y-8l véndose?

—Pra ego tu,

— ¢E daré moite leite?
—iMiralle pr'a cara...!

iPerdin os tres Padre
nuestros!

Uchs probs foi pedir & uahs|
‘casa riea durvila. Abreu a porta e
| plixose 4 rezar tres Padrenuestros.
| Logo que rematou, como |
y-ama lle dixy qus ss fose, elazal

rrou a porfa oon canta forza tifia e

dixo, eatando prea casa:
{ '—[Mala centella teccma! [Per-
~dfn os tres Padrenuestros!

| Un que se “mete
| N=0. Ceyo

| Finouse uy sancristéa e foi pe

‘tar 4 porta d‘o ceyo,

—dQ 6 chams? — dixo San
Pedro.
—8on euv.

—E 4qnén eres ti?

— O sacoristao de tal pobo.

—Pois von podes pasar,

—8ciior, |(déixeme meter tan
siquera o fuc flo.

—Bi non é mais qu'vso, méteo,

Pro ossnoristin metso primeiro
o traseiro e log'o fucifio; de modo
e de wapeira que qiedou drenfo

Ban Pedro, enton, dixo:

—iAi, home, sabes muis qu'a
minl {jAmoldcheme!!

N-unha malla

A y-ama d'upha ocasa, 0 repar'
til-o leite n usha mslla, dixa:

—Téfiovos que dar pouco, pra
que chegue prea todos.

Uu d'os traballadores contestou:

—(Como chegue prios d'afors, os
d‘a cesa comédel-o mefa.

ADIVINANZAS

I. Unha pega mega
Cotomeluda, cega e fega,
Fega e de xafe gorda,
Cotomeluda, cega e xorda,
Paren cen pegos megos;
Cotomeludos, cegos e fegos,
Fegos e de xofe gordos,
Cotomeludos, cegos e xordos.

Adivifien 08 burros ou 08 cordos.—
La espiga de majz con granos mne-
gros, que le llaman psga, asi eomoa
la encarnade, rey.

2 Marmariinio e mar non é: espi-
fia ten e pescado non é. — El tojo.

3 Cucurico nonilen ollos, cii nin
bico; y-os fillos de Cucurico ienen
ollos, ct e bico.—El huevo,

4., N-o monie nace, n-0 monie se
cria e ven bailar co-as damas a
vila.—El huso.

5. Xan d‘a Uzca ta latindo, y o
gandaroxe non ven, a culpa ten-a
a comadre, que 0 compadre n-a ten,

—El sol, el almuerzo, la mujer y el
labrador, . :

6. Cando me ergr, si é que me
ergo, érgome larde e pgriome cedo.—
Fl.sel de invierno,

7. ¢Quén son as sele hirmds que
a mais vella ten menos dins?—Las
siete semanas de la Cuaresma.

8. Alla como as lorres, branca
como as frores, agai-o mar que
corre.—A neve.

9, ¢Quén son ises aguzados
que andan tan aparellados?—Los
Cusruoos. '

10. Longa d'as polas e curia d‘o
pé—El ecerezo.

i
com'o mel.—La nuez,

12. Allas aradas, vacas raxadas,

Amarga como a fel e sabe!

'por falia de dia, senon que ha

d'estar a pedra fria.
7. ‘Febreiro sempre len ds suas
frebas.
8. Frebeirifio corio
C'os seus vinieiolo,
Sinon fora Marzo
Que llg guitou catro,
Non gquedaban can nin gato
Nin cvella, nin palella.
9. A y-auga de Febreiro, fal a
meda y-o palleiro.
10. Todo se perde, e non 8e per-
damos a gracia de Dios.
11. QO regalo d'a ribeira:
Toma i, toma (i
Y o regalo val n-o ¢...
12, O sol de Marzo, rega.

ollo fermosn e c¢an rabioso.— Las
nubes, las estrellas, la luna y el sol. |

13. Terra branca, semenie moura,
cinco bois y-a chavella.—El papel,
la tinta, los dedos de la mano,y la,
pluma,

13. Dixo unha:
—iGracias a Dios, Marzo, que me

deixaches 0s mea becerrifios todos
catrol

E Marzo contestou:
—jCala a boca, bella cerril, que
che ven meu primo Abril q'ainda che

4. Duas mais e duas fillag, cu- lles ha facer caxirl

berlas con Ires mantillas,—Madre, |
hija y nieta.

———— —

CANTIGAS

Mondojiedo esta n-un baixo,
Vilanova, n-un buixifie;
Nosa Senora d‘a Gracia,

A veirifia d'o camifio.

Mina Santa Margarida,
Eu de Pacios ven-a vin;
Eua [inquei os olios n-ela
Y.-éla fincounos en min.

Moito viva mifia mai
Que me adeprendeu a lodo:

A amasar y aborielar
Y-a bolal-o pan n-o forno.

Secan as herbas n-os eampos '
E polven a enverdecer;

[Asi fan amores vellos
Cando se volven o ver!

Erg‘o sombreiro priarriba
E mira pra min 6 dreilo,

Qute che quero preguniar
O mal que che tefio feito.

Marmulai, marmuladores,
Marmulai moito de min,
Qu'ea nunca fun marmulado
Senon por xente ruin.

Mete palla n a foucifia
Que si a tras avilleda,
Hdchese cegar axiiia.

Maociiias d'o loilo, loito:
Si queredes cantar ben
N abrades a boca mailo.

Montufieses d‘a monlafia:
Xa non tedes gqueivender
Y-haostra vendedes a palla.

Nin rabizas con aceile;
Quero lorreznos e hovos;
Tamén me fai mal o leile,

O Santiago xa pusou,
Nosa Seriora ven vindo;
[Vamonos indo, gallegos,
Gallegos vamonos indol

Terra de boas mozdas,
Eu direi dond'elas son:
Casiromayor e Labraia,
Samarugo e San Simén.

Bota lefia n-ese lume,
Anque sefia un toxo verde,
Que lles quero vel-a cara
Os Puchos de Baroncelle,

REFRAS

1. Canlo mais allo é 0 ermo, mais
aguzadas ndcen as espinas.

2. Arayapor Xaneiro, ¢ carneiro.

3. En Xanelro, tantas berzas'
como carneiro; y-en Outono, que as
coma seu dono,

4. Cendo en Xaneiro non xea,
y-en Febreiro non febreirea, en Abril
e Mayo nos espera.

5. Nebra en Xaneiro, xeada en
Mayo. _

6. En Xaneiro, mete obreiro; mais

14. O que adiante non mira,
atrais se gueda.

15, Siqués ter vacas mil, ceibas
cedo n-o0 Agoslo e larde n-o Abril.

16, Bolion d Abril, val mil,

17. A y-auga de Mayo, mdtall'os
polles 6 gado.

18 'O querapa a ovella antes de
San Sidro, rap‘d mai e rap'a fillo.

19., Por San Joan, sécalle unha
raiz 6 . pan; por San Pedro, a d'o
medio; por Santiago, a d'o cabo, e
por Santa Mariiia, calle a fouciiia.

20." St'oyes 6 cuco ires dias des-
pois:de San Pedro, caba, cabador, e
non teftas medo.

21. Por San Roque, sembra 0s
nabos e mail-as coles. :

22. Por. San Agostin, valen as
noces pr o rebolin.

23 Por San Bartolomeu, di o in-
verno: A l6 vou eul

24, O que foi Gs toxos, sempre
colleu espinias.

25. Allos n-a cufia, non valen
pria moer centeo.

26. Estando a corle ben estrada,
anque se baile, non se lamuza-

27. Quen deu pousa, mal ergue.

28 Pr'andar-pol-o. mundo, bolsa
aberla, boca calada e mala inten-
cidn,

289 A qu'eslta cabo d‘a cabra,
aquela mama.

30. Non se vlve franquilo, mais
que o que quere o traidor.

3l. O home d'oficio,
fame por derriba d'a casa.

32. A curaxa, n-o ameixén, mor-
fandd ou lempo bon.

33. A curuxa, de madrugada,
vento ol xeada.

4. Leite e carne, de su nebra;o
pan y-o viro, de boa terra.

35. ¢Casa grande? Pouca li-
mosna.

36. Pr‘a probeza non hay lei.

37. O que lonxe cala pan, cinza
atopa n-a lareira.

38. O gue queira queimar n-o
seco, gue cabe n-0 mollado.

39. O coitelo, n-o touciiio, por
onde vat unha vez, non volve ouira.

40. Ovella mansa, o demo que a
trasquile.

pasall‘a

EpvuArDy LENOR-SANTAR
Yy Guirtidn

De nuestro libro iuélito: «Folklare
d'a terra de Moniofiado.n Sa componded
este libro de uras 400 pdginus en4°
mayor; y en 6] figuran todns las mani-

gica, Aparecen en este libro 1,400 re-
franes, 200; cantarss, 150 adivinanzss,
80 apdlogos, 40 ocuenios, 2 fibalas, 30
romances, 1,500 gires y modismos y
2,000 vocablos, Se dan wconoser: pie-
dras oscilantes y se trata detalladamente
de los péjarns y de las aves; de las abe-
j#s, de la frata y de los &crboles; de las
costumbres, de las creencias, de las in-
dustrias, de losimontss, de.los rios, de
lag gaitas, de los gaiteris y del famoso
y casi degaparecido canto de las Cora-

ben n-q sche que n'a parede. Non é'zeiras, = 2ETHOYY

festacionaa dal fullclore, excepio la mii-.
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Real Monusterio

DE LORENZANA

~

I

Fundé el Moopssterio de Loren-
zapa el Conde Osorio Gutiérrez,
conocido por el (‘onde Santo,
quien Jo dot6 de copioscs bienes
el 19 de Junio de 969, muriendo
en 6l de religioso.

Atin cuando no esté cavonizado
ni beustificado, el Conde Santo es
objeto de gren venerao'dn.

Su sepulero se hella en la igle-
gin. Desél dige el P. Flérez que
«se reputa de los mas vistosos de
Espefia, porque el marmol &8
entre blanco y cardeno con pintas
verdes y ezules muy brillantes,
cual no ge conove ofro en nuestros
Reinogs.

Es visitedo por los devotos, es-
pecialmente por Ia gran fieste del
Conde Banto, que se celebra el
Gltimo domingo de Agosto.

El 18 de Octubre de 1835 veri
ficose la cxelaustrecién. Y  sin
religiosos estuvo San Salvador de
Lorenzana hasta que el inolvida
ble Obispo D. Juan José Bolis y
Fernandez entregd a los Bened o
tivos la parrcquise de SBante Marfs
de Valdcflores de Vilianneva—que
se hallaba en el exMonasterio—,
de la cnul los religiosos se hicieron
cargo ¢l 1.° de Maizo de 1910,
formando la Comupidud los Padres
José Marfa Buibani, Saperior y
Ecépomo de Villenueva; Muuro
Ruiz y Antonio Alonso (1).

Recientemente, en 1944 |u
Orden Benedictina suprimid el
gloricso Monassterio.

II
HIJOS ILUSTRES

Numerosos fueron icg hijos ilos-
tres de Lorevzapa, Citemos al
gunoa:

Fr. Maunro de Villarroel, hijo
de D. Gaspar de Villarroel y dufia
Leonar Hermosilla, de Tordesi-
llas. Hizo renuncia de sus bienes,
¢l 7 de Epero de 1595, pura pro:
fesar en Lorepzana. Abad dos
veces del Monpaslerio, Abuad de
Ribas del Bil y del Colegio de
Teologia de Balamanca, General
de Sun Benito, Obispo de Jaca y
Arzobispo electo de Zarsgeza, Kl
12 de Agosto de 1632, ante Bor
narbé Garefa Cordido, de Villa
nueya de Loreugapa, y siendo

‘General, h zo dopucién al Moous

terio, de diversas reliquias, de lv
librerfa que allf tenia, de obj-tos
de plata e imagenes. Dej6 dispues
to que sus cenizes fuesen llevadas
8 Lurenzana, lo cual se efictud.

Fr, Benito Maifn, Leotor de
Artes en Ribas del 8il y Obispo
de Barbastro y Jaén. Dejé su
librerfa al Mouasterio.

Fr. Fraucisco de Kspinosa,
Abad de Tenorio, Procurador ge
merul en la Real Audiencia de

Galicis.

Fr. Aptonio de Aro, Lector de

Tealogia en la Universidad de

Hirache..

Er. Pédro Osorio, = Lector de
Teologfa en dicha Universidad.

P. M. Fr. Apselmo Pér¢z, Abad
cuatre veces de Lorerzapa, Leyo

Teologla en Hiriche, Dos yeces

de San Salvador

Visitador general y una Definidor.
Fr. Autonio Zirea, Lector de
Teologfa er Hirache y Oviedo,
Visitador, Abad de Selorio y
Definidor general,
Fr. Marcos Mart{nez, Lector de'
Teologia en Hirache.

Fr. Manoel de Ordas, Pasante
de Artes en dicha Universidud.

Fr. Ferpando de Villamor,
tltimo Abad perpctuo, Era «de
les Villamayores Ssrmientos.

Fr. Mauro de Eap'ino-aa, Lizctor
de Artes, famcso predicador.

Fr. Gregorio Hermida, netural
de Santiago de Rubién, en esta
provineis de Lugo, hijo de den
Msopel Hermica y D.* Juaoa
Guitidn y nieto meterno de doo
Domicgo Guitian, Fué el ltimo
abad (2). i

ITI
OBJETOS INTERESANTES

8e ' eustodiun en Lureuzana.l
entre otras muchas cosas, una
mitra de Feo Mauto de Villurroel
yotra de Fr. Benito Matfn, sacras,
eruz psrroquisl/iccensarios, vina.
jeras, copones y viriles de plata,
barrocos; bécules, oeho cobres—
uno de elles representuvdo -u Sun
Jerénimo; otro; a San Pedro; otro,
a lu Baginda Fawilia, y otro, a la
Anuoneiseidn—, cuadros; relieves y
las obres mauusontas siguientes e
inéditas: Sy

Defensa dela C ngregacion dela
Observancia de San  Benito de Es
para e Inglaterra, por Fr. Juan de
Cisneros, profesor de Carrién de
los Condes. '

Discursos wvarios politicos y mo
ralvs en malevia y razon de Extado
y de gobierno comuin. y p-viicu
lar, por el mismo autor. KEsori
ta del pufio y letra de Fr. Jusn,
336 folivs en 4.° mayor.

Leeciones  teoligicas, por < ell
P, Fr. Auteliauo Rodriguez, 313
tohis en 4 * mryor. Al titimo
tiene up verso que empicza asf:

—

Yu sabeis como'en Berlanga,
Palria de mii cocinero,
Tierra donde andan desnudos
Todos los que andun en cueros.

1V
UNA LAPIDA DEL SIGLO XII

En | saoristia «xiste uca lapida,
de la cual es una Totografia que
lameutemosuo poder publicar hoy.

Veamos la [ectura de la lapida;

f~COMES HIC MAGN “(us)!

seo—sgeglin ura nota existente en
Lorepzina —aseguran cque era el
Conde Gatisr que estuvo ocasado
con D.2 Todas,

Pero en nuestro citado folleto
publicamos el «Caldloge de los
Abades de Lorerzane» (péginés
72-88) y de él results que en 1137,
el Conde D. Gutiérrez y D.® Tota
Pétriz (los D Gutier y D:* Tads)
hacen dondcidn el Mounasterio ede
machos bienes que tenfan entre
los rfos de Masma y Eo o Eubs,
que-ed el 1fo de Ribadeos Y eons
ta también en diche Cafdlogo que
en el abaceazgo de D. Pelayo Ro
driguez (1137-40), el (‘onde dicho,
su esposa D ® Tota ¢ el hijo de

ambos, Vela Gutiérriz, dieron al|

Counvento, eutre otros bienes, el
patronato de la Iglesia de Villa
longa y el de Siotizgo de Rel
naote.

D3 manera gue el Conde Gatier,
gque v.via por los afies de 1137
1140, no puede ser el Conde
Gutierre, fullecido en 1130,

dSeria este Conde, Guotiérrez
Osorio—descendients del Conde
8anto— quien en la era M C.
XXVII quees el afio de Cristo
de 1089 dond bieuts al Monaste
rio, declarsndg;

Habeatis et posideatis ei in per
peluo vindicetis; ut omnes qui in
vita sancla perseverqverint in_ ipso
monasterio tam  fratrum, quam
sororum, pro suis orat oncbus, ego
Gutier Osoriz et parentibus meis
haleant remissionem de peccatis
nieis (3).

Suponemos que 8f,

JY este Gutidircz Osorio serfa
padre del Coude D. Rodrigo
Velez, cnietos del Conde Santo?

V.
"EL CONDE D. LODRIGO
VELAZ
El Conde D Reodrigo Velaz

gpurece en la siguiente cuestién:
Sitndo Abad D. Gutierre (1074-

1120), D * Eimesends Nifez,
llaméodose pariente dul  Conde
Bauto, se querellé ente el Ruy

5

goudi6 a la Reina D.* Urracs, hija
de Alfanso VI, y le hizo relsci6n
de la iujnsticia que se habia hecho
al Monagterio,

La Reios mandd al Obispo don
Gorzalo que restitoyese & los reli-
gioses los bieres; «pero ni edn asf
hobo
aunque el D. Rodrigo Velaz dié al
Obispo parte de su heciende con
condicion que al Abad y Monjes
restituyese la suya, de que hicie
ron escrifurs de contrato, ni de

lugar = la restitucidn, yl-

il e — — - —

este modo pudo recuperars el
Couvento «lo que era suyos,
«8npedid esta tiranfa en el afio
de Cristo de mil y ochenta y
custro (4).
EpuArpo LENCE SANTAR
Y GUITIAN,

(1) El Convento de Villanueva de
Lorvenzana y el de San Francisco de Vi-
vero, Follsto nuestro,

(2)" Dicho folleto,
(3) Follete citado,
(4) Folleto eitado,

~ Fr. Antonio

de Guevara

El dia 3 del corriente se
cumplio el IV centenario del
| fallecimiento de Fi. Antonio
'dz Guevara; ocurrido en Mon-
dofiedo.

Fr. Antonio de Guevara fué
' Cronista del Emperador Car-
{los | 'de Espafia V de Alema:
‘mia y goberné la Sede mindo-
jNiense desde el ano 1837,
“después de haber sido Obis-
ipo de Guadix.
' Es Guevara el prosista mas
'brillante de Espana de la épo-
ca del citado Emperador.
| Piablic6 las obras si-
grientes:

Libro aureo de Marco Au-
| relio.

Reloj de principes.

Aviso de privados y doc-
frina de corfesanos.

Menosprecio de corte y
alabanza de aldea.

Arfe de marear.

Episfolas familiares.

Oraforio de religiosos y
ejercicio de virtiosos.

Monte Calvario.

Libro aureo de Marco Au-
relio fué traducido al francés,

linglés, alemén, flamenco, ita- |

liano, latin, armenio, etc.
Durante un tiempo fué el
librd - més leido de Europa,
después de la Bibiia.
| Pero si QGuevara, como
'prosisia, fué un hombre nota-
ble; notabilisimo, como Obis-
‘po. y adminisirador de los
bienes de la Miira, debio de
{ser un hombre desastroso.

Y decimos ¢sto. porque el|

les el dho D. Antonio de Gue-
vara recibiera»; reclaméandole
¢mas de 2.000 ducados de
dafios gue recibié la Dignidad"
episcopal por razén de mu-
chos fueros que hizo el dho
D. Antonio de Guevara y de
los dafios gue en su fiempo
recibieron las casas y forta:
leza del dho obispado; tenien-
do depositados para este plei

fa, el D. Juan, por mandado
de los sefiores Presidente y
oidores, 300000 maravedss:

Vemos, pues, que Fr. Anfo-
nio de Guevara, no sélo llevo
las escrituras y recados,; sinc
{ que aforo, al parecer, como y
!a quien le vino en gana y.
;ademas. dej6 echar a  perder
«las casas vy fortaleza», la
cual era la del Castro de Oro.
de la que sz conserva la torre
del homenaje, convertida ac-
tualmente en oficinas dei
Ayuntamiento y Juzgado mu-
nicipal de Alfoz.

Y vemos también que los
dafios cansados fueron fan
'grandes, que se calcularon en
12,000 ducados.

Pero, ademés de este pleito,
hubo que poner otro a D. Juan
'de Guevara, «sobre' los bie~
nes de una nao que dio ai
fraves en tierra del Obispo>.

Constan ambas cuestiones
-en nuesiro documentado tra-
lbéjo: Un intferesanfe libro
|

manuscrito del Cabildo de
Mondonedo.

Deo volante, rio dejaremos
pasar este afio sin dedicar una

Afoneo VI dicicndo eque. lo per- linolyidable 'D. Diego de Sofo ' loja del tamafo y paginas de
teaeclin lu mitad enteramente dﬁVaIera, suicesor de Guevara, | ¢ésta, al famoso escritor Fray
los. bienes .que el Covnde Saste' puso pleito.«a D.' Juan de|Antonio de Guevara, Obispo
doné a su Mouesterio, de Jos cua., Guevara», a fin de que entre- | de Mondofiedo.

e pedia la posesidr y después. del
ella se los cedin al R -y».

Con esle informe, suvque falso,
el Rey envié un Miuistro peara
que partiese los bicoes, como o
h.zo,

Después, el Roy cedid.los biencs
que le tocaron, &l Obispo de Man
dofiedo, D Gonzulo.

Kl Abzad de Lorerzana soudid 2l |

{Souto Vizoso, preconizzdo tilular de

~gase «<las escrituras y recados

1 Enuyarpo LENCE-SANTAR

'tocanfes al obispado las cua-

Consseratif gl aomo, .

Y GUITIAN.

Chis i uiliag

Dia memuorable resullé para la glo-
riosa diocesis de San Rosendo el 15 de
este mes de abril,

Y es que en ese dia fué consagrado
Obispo el Exemo. y Rvdmo, Sr. D. Jouwé

A la ceiemonia asistieron numero-
sas autoiidades, jerarquias, represen-
| taciones y fieles.
| La ciudad estuvo engalanada du-
rante dos dias y se celebraron ban-
'quetes, iluminaciones, verbenas, vela-

GUTER FULC(h) RE REVOCAT Rey quejdndosc del agravio, por

(us) BO (1) I8 VEKO FLEN (us)
EXTITIT SEMPER AMENVS!
ERA VIDENA VIIL P (ost) M
(1llesiman) KT C (centesiman)
OBICT NVP (er) V1°ID (us)8
(¢) B (tembri) 8.

La tradueceion libre al_.caaf.g;l:-la- :

no, es:

FExte Conde, llamady acertada
mente el gran Gutierre,’ llevd una
vida lleno de méri‘o y a todes grata.

Era 1168. Murit lhace poco, el
dia 8 de Septiembre

dQuién era el Conde Gutierre?

El Director dél Museo Arqueo
l6gico Nacioval y el arquetlogo
8r, Revilla, adscrito a dicho Ma.

medio del Arzobispo de Toledo.

Et Ry, mejor informado, dié
orden sl Arzubispo para que hicie
se:que. Do Ghansalo .devolviera al
Monusterio los bienes que a éste
pertaulet!hn. [

Y elArzobispo “se dirigi¢ al
Obispo amenszindole con censuras
§i no entregaba los bienes.

" Pero D). Goozilo no hizo caso.

Entonces, el Conde D. Rodrfgol

Vélse, enictos del Coudé Santo,
compsdecido del egrav o que pade
cfa el Monssterio y viendo en
poder del Obispo los bienes gne
habfen sido de su «abuelos, a
instancias del Abad y Monjes

Elusa y auxiliar de Sanliage, Arcedis~| das'y otros festivales, amenizados por
no de Mondofiedo 'y Secrelario de,la banda municipal de musica de
Camara de esie obispado. I Lugo y por la banda Pascual Veiga,
Y el Sr. Soulo Vizoso es querido,*de Mondefiedo.
no s6fo en Mondofiedo—donde Siguié: Ei Excmeo. Sr. D. José Souto Vizoso
la carrera y teside desde 1907--sinonaci6 en San Martin de Jubia, ayunta=
en loda: la didcesis. miento de Narén, pailido judicial de
La consagracion se electué en la| El Ferrol del Caudillo, el 4 de febrero
Catedral a las 10 de la mafinne, sien |de 1893. i
do consegrante el Excclentisimo yy De él hemos hecho una extensa bio-
Rydmo. Monsciior Cayetano Cicogna-ior iz que vio fa luz en el diario
ni, Aizobispo de Aneyra y Nuncio de, Bl C i 48 Saa0
Su Santidad en Espafia; asistentes, los! omjlofietands, ‘4o Stmilago/! de
Excmos. y Rvdmos. Stes. D. Rafael 24 de febrero,
' Balanzé y Nevano, Obispo de Lugo, Nuevamente felicitamos al Excelen=
y D, Betjanin de Amiba y Cesiro, ligimo Sr. Soulo y le deseamos largo’_s
QObispo de Oviedo, y padiinas, los | afios de vida para honra y gloria de
Excmos. Sres. D. Francisco Regalado pyios y de la Patria.
Rodriguez, Contralmiranie de la At
mada'y D" Maria Luisa Azaar Ardeis

de'Regalado:

EpusrRDO LENCE-SANTAR
Y GuimiAn,



Riblioteca de Galicia

El Maonaster

Mondofiedo

asiento tomado en cinco des-
te presente mes de mayo.»

in de Crrea

UNA SINAGOG A

En Santa Comba de Orrea, del
actual mopicipio de Riotorto, exis *
ti6 un Monasterio de monjas.

Asf vemos que en 1494, Alvaro
da Pena, can6nigo de Mondofiedo
y administrador de dicho Monas'
terio, afora a Catalina Lépez de
Carafio, hija de BSancho Lépez,
por la vida de ella y la: de otras
tres personas, dos terrenos en la
agra da Regueira; uno en ls mis'
ma veiga; otrs, testando con el
Escairo de Sinagoga; oiro en Pa!
redes; otro, nombrado de Couzo,
otro, llamado da Regueira, y otro,
Recat6n, de dos escudillas, junto
a otro de Ruy de Quenza, bajo el
signo de Santiago de Bilva; todo
por el canon de dos fanegas de
centeno (1).

Y en 1546, el Cabildo mindo!
niense, como administrador de la
«Abadia y Monssterio de Sta.
Comba de Orria», aforé a Lopo
Lépez y su mujer Urraca Alonso,
del coto de Meira, por la vida de
ellos, del hijo, nieto y bisnieto, los
bienes que llevara en foro perpe!
tuo de la <Abadeja viejas, Gonzal
lo Pérez de Villagilde y su hijo
Alongo, sitos en Villagilde, en Ban

Martin de Ferreiros, y compucstos.

Rodriguez Bermudez, D. Juan
Pardo Ossorio presenté a la
Justicia y Regimiento por fia-
dores de 12200 ducados y
13 maravedis que habia de
percibir por un tercio del im-
perie de la fébrica de los ga-
leones, a D. Alvaro de Miran-
da Pardo, sefior de las casas

de casa, corrales, huertas, cortifias
y territorio bravo y manso, por la
paga del cuarto de trigo, centevo
y mijo; un presente de 20 panes
de trigo cocido y un par de capo:
pes «por via de Navidad» (2).

]
&

En Mondofiedo, ¢l 21 de;
Abril de 1625, anle IDomingoi

particular se declare por dho do; D. Sanc

Como sesbamos de ver, en elly cotos de Cebarcos y Cane-

ho Pardo de Vel
dedo, de Mondofiedo, y don|
Fernando de Miranda Osorio.
de Ribadeo, en primer lugar.
y en segundo, a Juan Lopez
Tenreiro, de Mondofiedo, y
Alvaro de Aenlle y Miranda,
del concejo de Santirso (1).

|
:

EpuArpo LeNce-BANTAR
Y GUITIAN,

(1) Arch, votarisl de Mondofedo.—
Protocolo del ecitado escribano Rodri-

guez Bermides, del aflo 1625,

foro del afio 1494 figuru el Escairo
de Sinagoga.

(Qué era <&l Eseairo de Sinago:
ga»? sLas escaleras de una sina:
goga? Desde luego. Y decimos
estos porque escairo, en gallego, es;

Asi se llama la campana mayor de
la Catedral de Mondofiedo, compafiera
de la Maria Rudesinda o de la Ronda,
de la Prima, de la Santa Barbara o de
Tenemor, pues, que en la parro! ‘la Agonia, de la Maria Josela o de los
quia de Santiago de Bilva, deli?i(_:os_’ gelSlapicy  aBldiat. 0/ Jghl

uanito (1).
La Paula es popular, popularisima.
judicial de Lugo, existi6 una 81081 Tano es asi, que su nombre es cono-
goga, en la cnal, en el citado afio}cido en toda la parte norte de esta

una escalera pequefia, y sinagoga,
es un templo judio.

actual munieipio de Pol, partido|

T, A R BT

1494, no se celebraban oultos nijprovincia de Lugo, en la de la Coruiia

reuniones, por haber sido expalsar |V en €l occidente de Asturias.
dos los judios por los Reyes Car

t6lidos. on 1492 la Paula se habla, siempre se hace con

FpuArDo LENCE-SANTAR merece.
Y GUITIAN: La Paula es algo grandé, inmenso;
majesiuoso.

(1) Arch. del Jubildo de Mondcfiedo.
Libro de escrituras de 1483-1446,

(2) &rch. citndo,—Libro de escritaras

iY asi tiene que sei!

nuestra vida y de nuestra muerte!
de varigs afios. ¢No es la Paula la que todos los dias

nossaluda con su emocionante voz!

Construccion de navios en Ribadeo

para la escuadra

tros dolores y nuestras penas!

dice que elevemos los ojos al cielo!
Por eso la Paula es, no sblo popu-

del Reino de Galicia

Habiendo ofrecido el Reino |
|ridad de las costas del y a los
|e1‘ect03 que se ofrecieren de
‘mi servicio en cuya conformi-

de Galicia, en 1621, a S. M.,
cien mil ducados para cons-
fruir seis navios de guerra que
defendiesen las costas de di
cho reino, Felipe [V, en Real
Cédula de 21 de Mayo de
1624, dada en Madrid y re-
frendada de D. Martin de
Arostegui, dice:

«YO EL.REY

Diputados de las siete Provin-
cias que representan el Reino
de galicia y os aveis de juntar
en la fforma acostumbrada en
nombre del rreino ahacer El
repartimiento de los cien mill
ducados que hese Reyno, me
a offrezido para la ffabrica de
los seis nabios que an de an-
dar en las costas de hese
rreino  porque como sabeis
aynstanzia ysuplicacion bues-
fra avemos tenido por vien de
conzederos volo en corfes en
consideracion de los pariicu-
lares y senalados servicios
gtie hese Reino a echo aesta
Corona y de haver hultima-
menfe offrecido los dhos cien
mill ducados para fabricar y
poner en orden seis nabios
de guerra que la cuiden de

lar, sino gloriose, glotiosisima, vene-
randa,

[Bendita seas, inolvidable Paula!

{Cuando se fundidé por vez primera
gsia campana?

iQuién lo sabe..

iTiene tantos:..

hordiriario ala guarda y segu-

dad se a tomado asienfo cen
Don Juan Pardo Osorio. ca-
ballero del abifo de santiago
castellano del castillo de san
anfonio de la Corufia que
fabricara los quatro de los
dhos seis nabios en el puer-
fo de rrivadeo. que el uno
ade ser para capitana de qua-
frocientas y zinquenta fone-
ladas, ofro de freszientas y
zinguenta toneladas, ofro de
doscientas y cinquenta: y un
patache de ciento por las 1e-
didas y traca que se le diere{_

litantos eiios!!

la Catedrai?

{Seria, acaso, regalada por el muni-

tres procesiones en dicho templo?

la Paula, la vemos en el acta de la

de 1584,
En ella se dice gue <acostumbréan-

iNo es la Pauvla fie! companera de|

Y 1éngase en cuenta gue, cuando de | Paula, en el siglo XIX.

¢l respeto que esta grave campana colocandose la campana, gue pesaba

¢No es la Paula la que endulza nues- | Ligionensem anno 1868. P. M. Pie 9°

¢No es ella, no es ella la que nos no Arciniega.

| Liedo. D. Juan Manuel Pifiera.

solos cien mvs. sin pedir licencia al |

Cavildo, aora de poco tiempo avian
probehido pagasen mil maravedis».

Por lo cual y por ofras causas gue
en el acta se consignan, la Ciudad
acordé que el Corregidor y el B. Pra-
veo, Alcalde ordinario, <lo propusie-
sen a S, S. el sor ovispe Dn. Isidro
Caja de Lajara y sino que se seguiria
la Justicia: por el mucho defio y agra-
vio que se seguia a la Ciudad.

Tres refundiciones conocemos de la

La ptimera, en @ltimos del afio 1850,

110 arrobas, el 7 de Enero de 1851. El
fundidor fué D. Francisco Blanco Pa-
lacios, de Mondoiiedo,

La segunda refundicion la hizo don
Angel Maria Diez, de Le6n, en 1868,

En la pzrle superior de la campana,
se leia;

Conflata ex aere novo apud Civ.

Reg. Elisabelh 2° Ep. D. O. Ponlia-

Y en la inferior, decia:

Mi nombre Paula. Mi peso 100 (a)
poco mds o menos. Mi arlifice D. Ni-
colas M." Diez siendo Fabriquero el

La tercera y tiltima refundicion fue
hecha por Esteban Echebaster, en Vi-
loria.

(Existita desde que el gran Obispo 1’12 x 1'45 metros, aproximadameale,
Martin (1219-48) coastruyo y consaged y liene la inscripcion siguiente:

fico canonigo Paulucho, guien, el 27 BO A DIOS SANTA PAULA ORA

de Mayo de la era 1371, funda y dota PRO NOBIS. :
La primera noticia que tenemos de ..o y en la forma sigui-nte:

sesion del Concejo, de 2 de Enero|

dose a tafier la Campana maior quel
se nombra La Paula se tocava por

Mide de alto la Paula, sin las asas,

Parte superior, bordeandols:
ANO DE 1885. CON MI VOZ ALA-

Parte inferior, frente al interior de la

POR ESTEBAN
ECHEBASTER
VITORIA

Epuarpu LENCE.-SANTAR
Y GuiTiAN

para ello que todos an de fe-
ner mil ziento y zinquenta'
toneladas porprecio de freyn-
ta y dos ducados cada una
puestos y acabados de bergas ‘
enalto denfro de diez meses’
de como se le entregare el pri-
mer tercio que se lean dedar
del primer dinero que se co-
brare del repartimiznto de los
dhos cien myl ducados y el
segundo fercio epmcomencan-
dose la dha fabrica; y el dlti

_ _ Antonio Otero, 9
mo en teniendo los navios de

vergas en allo como mas en

"Este niamero
de “MONDONEDDO”
Fué impreso en la imprenta

«<LAS RIBERAS DEL EO»

RIBADEO

i

:
|
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Foto SAEZ
Ampliaciones— Trabajos industriales
Trabojos [otogrdﬂ}cos para afi=
clonados— Maierial folografico
Marecos para folograftas
y ampliaciones
Discos de gramofono ODEON
LA VOZ DE 8SU AMO
REGAL ¥ COLUMBIA
San Rogue. 81  Teléfono 50

RIBADEO

MONDONEDO

Cuesta la impresion de esla
{ hoja 360 pesetas, cuya suma, a
razon de 10 cada uno, dieron
los sefiores siguientes: '
D. José M*® de la Fuente y
Bermiidez, notario de Mondofie-

b
H

do: D. Edmundo de la Fuenle y
Bermudez, capitan médico; don
Raimundo Aguiar, abogado;don
Alejo Barja Prielo, abogado; don
Agustin Alvarez Sotomayor, no-
D.
Cayeiro, Director del Banco'de

lario; Manue!l Lombardia
la Corufia; D. Enrique Cabanela
Alvarez, médico, Director del
Hospital de San Pablo; D. José
Sanchez Gacio, abogado; don

Toribio Blanco, abogado y secre-

TR
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tario del Ayuntamiento; D. José
Rego Gonzalez,
D. Arturo Cay6n, médico  mitni-
cipal; D. Jorge Gonzilez Redon--
do, propietatio; D. Guoillermo
Oiero Villalba, abogado; D. Ra-
mon Canoura Balado, médico
municipal, D. Antonio Marful,
oficial 1.° del Registro de la Pro-
piedad; D. José Fernandez Do-
rego, comerciante; D. Antonio
Nieto Castro, propietario; don
José Martinez Arias, administra~
dor de Barras Eléclricas; don
Antonio Canle, Jefe del Frente
D. Bernardino

comerciante;

de Juventudes;
Vidarte, dibujante; don Ra-
fael Martinez Gomez,
céutico; D. Manuel MuzOn, pro-
‘curador; D. Antonio Gonzalez
Rito, comerciante; D. Egberlo
Méndez, abogado y comisario de
Policia; D. Jo:¢ Mancebo del
Riego, abogado; D. Justdo Sala-
Farmacia

farma-

berri, farmacéutico;
Cunqueiro; D- Nazrio Gonzalez-
Seco Seoane, del lnstituto Na-
cional de Prevision; D. Francisco
Trillo Castifieira, Registrador de
la Propiedad; D. Rodrigo Rodri-
guez, veterinario municipal; don
Manuel Fernandez, secretario ju-
dicial; D. José M?*
administrador del Cenlro de Ac-
cion Sociak D. Constanting Disz
Pérez, abogado; D. Nestor Mi-
chelena Leiras, médico de Vive-
ro: D. Ramo6n Diiz Poute, nota-
rio de Pontevedre, y Eduardo
Lence Santar y Guitian,

De la hoja se enlregaian cua-

Aguiar,

tro cjemplafes a cada uno de
dichos sefiores, y el resto de
ells se enviara por él ‘queesto
escribe y porcaenta del mismo,
bajo sobie, a varias jerarquias y
autoridades, a la prensa y cen-
tros culturales de la provincia y
de las demas de Galicia, asi
como a 'la prensa y centros de
cultura de la vecina provincia

de Oviedo.
LENCE.




